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PLAN DE COURS  

 

PRÉALABLE : ITL-1020 ou test de classement 
 

Temps consacré au cours : 3-0-0-6 
 

Responsable de secteur: E. Nicolosi|Eleonora.Nicolosi@elul.ulaval.ca 

 

DESCRIPTION DU COURS 

Apprendimento e rafforzamento dei meccanismi grammaticali e del vocabolario della 

produzione orale e scritta. Presentazione di alcuni aspetti della cultura e della civiltà 

italiane Fonetica correttiva. Laboratorio individuale e guidato.  

 

*Ce cours est réservé aux étudiants dont la langue maternelle n’est pas l’italien . 

 

OBJECTIFS 

Pronunciare correttamente et parlare con il ritmo tipico dell’italiano; Raccontare e 
spiegare; esprimere opinioni; capire testi di vari generi. 
 
*Tout au long du cours, on proposera à l'étudiant des activités et des exercices qui lui 
permettront de préparer une épreuve de niveau B1 du CECR (Cadre européen commun 
de référence pour les langues). 

 

CONTENUS 

CONTENUTO GRAMMATICALE : Pronomi relativi, imperativo, congiuntivo presente e 

concordanza dei modi.  

CONTENUTO LESSICALE : Vocabolario relativo agli studi, al lavoro; primo approccio al 

lessico giornalistico, al lessico letterario, ecc. 

 
1 P=Présentiel et DH=Distance-Hybride |Description formules pédagogiques 

 

Sigle du cours Titre du cours Crédits Formule pédagogique 

ITL-2010 Italiano intermedio I 3 P et DH1 

mailto:Eleonora.Nicolosi@elul.ulaval.ca
https://www.ulaval.ca/etudes/formules-denseignement
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DOCUMENTATION ET RÉFÉRENCES 

MATÉRIEL OBLIGATOIRE:  
 

✓ T. Marin, S. Magnelli, Nuovissimo Progetto Italiano 2: Libro dello studente, 

Corso di lingua e civiltà italiana, livello B1 - B2, Roma, Edilingua, 2020.  

 

✓ T. Marin, S. Magnelli, L. Ruggeri, Nuovissimo progetto italiano 2: Quaderno degli 

esercizi + CD audio, livello B1 - B2, Roma, Edilingua, 2020  

✓ Dictionnaire bilingue français / italien 

 

ÉVALUATION DES APPRENTISSAGES 

Évaluations sommatives/formatives 

VALUTAZIONE FORMATIVA (AUTOCORREZIONE): Si tratta dell’autocorrezione degli 

esercizi, con le chiavi spedite per posta elettronica. Quest’attività è importante per 
rafforzare gli apprendimenti e raggiungere gli obiettivi del livello intermedio I.  

 

VALUTAZIONE SOMMATIVA: Gli esercizi e componimenti devono essere scritti con una 

calligrafia leggibile oppure fatti con un programma di videoscrittura; lasciando lo spazio 

necessario alla correzione e devono essere consegnati il giorno stabilito dall’insegnante.  

 

Ripartizione del punteggio Ponderazione 

Esami parziali  30 % 

Esami di fine sessione 40 % 

Attività, compiti e altri lavori valutati 30 % 

 

*La valutazione sarà continua, quindi è fortemente raccomandata la presenza a ogni 

corso. Durante il trimestre l’insegnante valuterà le quattro abilità: comprensione orale e 

scritta, espressione orale e scritta; inoltre, grammatica e vocabolario.  

 

https://www.coopzone.ca/produit/1254701-nuovissimo-progetto-italiano-2-libro-dello-studente-crom-ned
https://www.coopzone.ca/produit/1254701-nuovissimo-progetto-italiano-2-libro-dello-studente-crom-ned
https://www.coopzone.ca/produit/1254701-nuovissimo-progetto-italiano-2-libro-dello-studente-crom-ned

